Tygodnik llustrowany dla Mtodziezy i Dzieci
Z DODATKIEM POWIESCIOWYM.

Z wystawy niaryanskieL

Statua N. Maryi Panny z Dziecigtkiem.

(Rzezba z drzewa, wykonana p. Wincentego Bogaczyka. Dwie zbroje polskie stalowe z wizerunkami N. Maryi Panny
i bronzéwemi znakami Sodalisow. (Wiek XVII).
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Z wystawy marianskiej.

Na wstepie do sali Muzeum Przemystu
i handlu, w ktérych urzagdzono wystawe Ma-
ryanska, uderza oko widza ogromna statua
Matki Boskiej, wyrzezbiona z drzewa przez
Wincentego Bogaczyka. Koto niej z obu stron
stojg dwie wspaniate zbroje hussarskie z XVII
w. (wlasnos¢ malarza Strzateckiego) ze znakami
Sodaliséw i krzyzami kawalerskimi.

Grupa ta sprawia bardzo 'silne wrazenie
i jest jakby symbolem czci, ktora przez dtugi
szereg wiekOw zywig wszystkie warstwy na-
szego narodu dla Bogarodzicy.

Nie bedziemy opisywali mnéstwa pa-
migtek historycznych i zabytkdw sztuki, zebra-
nych na wystawie, nadmieniamy tylko dla wia-
domosci czytelnikdw naszych, ktérzy nie mo-
gli jej zwiedzi¢, ze wystawa sklada sie z 8-iu
gtéwnych dziatéw:

1) Aparaty i naczynia koscielne, wsrod
ktorych odznaczajg sie wspaniale Kielichy i
monstrancye, poczgwszy od korica X111 w.

2) Przedmioty nabozenstwa,

3) Zbroje i ordery z wizerunkiem Matki
Boskiej,

4) Rzezby,

5) Obrazy,

6) Ryciny i fotografie,

7) Medale, medaliki, monety i pieczecie,

8) Ksiazki i dokumenty.

Kazdy z dzialow posiada wielkg donio-
stos¢ dla historyi naszej kultury, zwigzanej
silnie z wiarg, a niektére dokumenty, jak np.
autentyczny list gen. Millera do ks. Korde-
ckiego— jest podwajnie cennym zabytkiem.

Kto jeszcze nie zwiedzit tej wystawy —
niech wiec pospiesza.

Z. Morawska.

Prygody [ac Pana Mikotaja

Powiesé z XVI w.

(Cigg dalszy).

Nie tykat tez nic wiecej, bo chociaz go
zapraszano, zeby siegnagt do otwartej kobiatki,
dziekowat za uprzejmos¢ i biegt mysla do onej
chwili, kiedy po pogrzebie §. p. pani Rejowej
rozmawiali sobie z Elzbietkg onego jesiennego
wieczora i kiedy nie zdazyt jej wyttomaczyc,
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ze nie koniecznie trzeba zosta¢ ksiedzem, chcac
by¢ uczonym...

A Mikotaj jakby przeczuwat jego mysli,
zawotat:

— A c6z tak krazysz, jako lis koto kurni-
ka, a o Elzbietke nie pytasz?

Chudzina nie zdazyt jeszcze nic odpowie-
dzie¢, gdy Mikotaj dorzucit:

— To¢ stysze do klasztoru ma wielkg
inklinacye.

— Jako zywo, nic o tern nie styszatem,—
przerwat Paciora.

— Ba, nie wielkie rzeczy, ze was¢ nie
styszat, - mowit Mikotaj z pewnem lekcewaze-
niem, — ale wiem doktadnie, bo méwita o tem
ze stryjem proboszczem.

— Nie moze by¢é — nie moze by¢! — po-
wtarzat Paciora. Zal mu bowiem byto stracic¢
ulubiong przez wszystkich Elzbietke.

Chudzina tez spuscit gtowe —i westchnat,
ale stanowcze zaprzeczenie Paciory jako$ mu
dodato otuchy.

Myslat tez sobie:

— Skad ten Mikotaj moze wiedzie¢, —
przecie od czasu, jak go odwidzt, nie widziat
sie ze stryjem, a wtedy nie miat czasu na ro-
zmowe o Elzbietce...

Wiec otrzagsnat sie z'e swego smutku i sta-
nowczym gtosem zawotat:

— Ani panna Elzbieta zakonnicg, ani ja
ksiedzem nie ostane, nie mamy powotania.

I skioniwszy sie Pacierze skierowat sie
do wyjscia.

Ale Mikotaj obtapit go wpdt i zawotatk:

— Niechze cie usciskam Jasku kochany,
raz przecie przyszedte$ do rozumu, kiedy te
utrapione ksiegi chcesz rzucic.

— Gotéwem wyprawi¢ ci wesele z El-
Zzbietka, a nawet i jakg wioszczyne w dzierza-
we u tatula dobrodzieja wykreci¢, dodat, nie
wypuszczajac z objeé przyjaciela.

Chudzina byt tak tym dowodem czutosci
przejety i tak poweselalo mu od razu w duszy,
ze nawet nie ttomaczyt mu, iz ksigg ni nauki
wcale rzuca¢ nie mysli, jeno za uscisk oddat
mu usciskiem.

— Na zadatekionego Wesela napijmy sie
cho¢ tego specyatu, kiedy pienia nic lepsze-
go, — zawotat Mikotaj, pociaggajac ze skoérzni
i nachylajac ja Chudzinie.

Ten jak kazda flasze tak i worek odsunat,
ale Mikotaj zawotat:

— Toé nie piwo ni
pitek z owocow...

I gwattem skoérznie do ust jego nachylit.

— A moze tani-Elzbietkg i lubczyku do-
data, — mowit, mrugajgc dkiem.

Paciora, patrzac na miodych, $miat Sie
i opowiadaniem o Nagtowicach jeszcze ich do
wiekszych zartow i $miechu ipobudzat.

Az w konhcu rzekt:

— Takescie w kobiatce! utoneli, ze imé
Mikotaj nawet o konie, com; je przyprowadzit,
nie spyta. e -

— Ba, wiem ci, ze tatulo dobrodziej naj-
przedniejsze chyba ze swojej stadniny przy-
stat,— odrzekt wtedy. Y

— Ze najprzedniejsze, ani stowa, — lep-
szych, ba, nawet rownych w catej stajni wo-

miod, jeno jaki$ na-
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‘ewodzinskie] nie znajdziesz. Bo to szyja jak
u tabedzia,—oczy sokole, zeby jak perty, piers
jak damascenska zbroja,—nézki cienkie, a mo-
cne jak n szybkobiegacza, — grzbiet, ze mozesz
nan nietylko wzig$¢ bez siodta, ale potozy¢ sie
i przespa¢, — moéwit zapalajgc sie Paciora.

— Dzien caty bez odpoczynku mozesz na
nim jecha¢ i nie poczujesz.

— Nie tak jak na tej szkapie,
przyjechates, dodat z lekcewazeniem.

Mikotaj w tej chwili przypomniat sobie,
co tylko odbytg podr6z, a co za tern idzie
i wszystkie okolicznosci jej towarzyszace, az
do sprawozdania, jakie przed panami czynit
i listu, ktéry mu wojewoda polecit.

Wstat tez, jak gdyby go co ukasitoi wpa-
trzyt sie w stabo ptonacy ogiern na kominie.

— Powiem mu, co mi kazal powtorzy¢
przeor i niech pisze w tej materyi,
madry — myslat sobie, chcac calg prace ztozyc
na barki Chudziny.

Wtem przyszty mu namys$l stowa przeora.

— Powtorzysz jeno samemu wojewodzie
lub tym, ktorym on kaze.

Przypomnialo mu sie réwniez, iz odpo-
wiedziat, ze wie jak powinien wystaniec w
waznej sprawie postgpic.

Przyrodzone wszakze lenistwo znéw mu
szepneto:

— Chudzina nikomu nie powie.

A co$ przyrzekt?— moéwit mu gtlos inny.

— Cicho, ty natretniku! — zawotal na pot
gtosno, tupiac noga.

— Cicho ty przechero! — odpowiedziat sam
sobie, tupigc drugg noga.

I zaczat jak zwykle rozmowe z sobg pro-
wadzi€.

— Lepiejbys wacpan oto z nami niz sam
z sobg dyskurs prowadzit,— ozwat sie Paciora.

«— Co? — spytat Mikotaj.

| zaczerwienit sig, sadzac, ze z czem$ nie-
potrzebnem sie wygadat.

Chudzina spojrzat na Paciore i usmiechneli
sie porozumiewajgco.

— Po6jdz wacdpan, moze tu jeszcze co
dobrego znajdzie sie w kobiatce,—rzek} rezy-
dent z Nagtowic.

— li... nie mam juz ochoty, — odrzek}
Mikotaj.

Zerknat wszakze w gigb kobiatki.

Ale od siegniecia wstrzymat sie jako$
mowigc.

— Zmachatem sie droga,
mnie czeka.

I wyciagnat ramiona szeroko, jak cztek, kt6-
ry chce nada¢ réwnowage znuzonym cztonkom.
Wiec Chudzinawstat, majgc sie ku odejsciu.

— Poczekajno, chce cie o co$ poprosic... —
rzekt wahajgco Mikotaj.

Jasiek zwrdécit nan wzrok pytajacy.

Ale Mikotaj mrugnat okiem i rzekt wy-
mijajaco:

— Eh, to juz nie dzis,—mozekiedyindziej.

I podat mu reke na pozegnanie.

Poczem zrzuciwszy najparadniejszy swoj
zatobny kontusz, w ktorym panom sie przed-
stawiat, nic juz nie moéwigc, spiesznie do snu
sie utozyt.

na ktorej

a tez i praca
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XVIII.

Jak sobie miody Rej w wielkim kiopocie
radzit.

Im¢ Paciora, pozbierawszy sumiennie resz-
tki podréznych zapasow, legt obok Mikotaja na
twardym tapczanie, jakie na dworze wojewody

dworskim dawano. Przybyto tez i kilku in-
nych towarzyszy, ktérzy z Mikolajem izbe
dzielili, a ktorzy sie jako$ nieco dluzej zaba-

raszkowali.

Wszyscy wkrotce zasneli, jakby makiem
posiat, ale mimo snu, spokoju w izbie nie byto.

Wielu bowiem chrapato, wydajagc muzyke
wielce gtosng i wielce niesforna.

Czy za$ ta muzyka, czy inna jaka przy-
czyna tak na Mikotaja podziatata, ze przewra-
cat sie z boku na bok, nie mogac zasngc.

Rozkaz bowiem j. wielmoznego wojewody
i rozmowa panéw kotataty mu sie wcigz po
glowie jak dusze pokutujace.

— Napisz koncept w tej materyi... dzwo-
nito mu w uszach.

— Licho wie, co za materya... przecie
jak umiem, takbym napisat, -jeno nie po
tacinie... — myslat sobie.

Tak myslagc, drzemal po trochu,
tern poiSnie wcigz 6w nieszczesny
wie mu chodzit.

— Glupstwo, — szepnat sobie i przewro6-
ciwszy sie, z wielkg determinacyg postanowit
zasnac.

Lecz przewracajgc sie popchnagt tak silnie
Paciore, ze ten az jekngt, a chcac te napas¢
odeprze¢, machnagt znéw tak silnie przez sen
reka, az skwierczki w oczach trapionemu bez-
sennoscig Mikotajowi stanety.

Ale czy ten odwet im¢ Paciory,
znuzenie w koricu przemogto, dos¢, ze zasnal,
dodajac do muzyki towarzyszy potezne sapa-
nie, co$ naksztalt miecha kowalskiego.

A spat tak twardo, ze nie styszat wcale,
gdy inni wstali i leniwy dzien jesienny poczat
otwierac¢ oczy.

Nie styszat tez ani odmawianych potgto-
sem pacierzy przez Paciore, ani rozmowy to-
warzyszy i pluskania wody przy myciu, do
ktérego taczyto sie prychanie, jakby miodych
zrebcow, wyskakujacych na tace.

Az jeden z nich zniecierpliwiony zbyt
dlugim snem Mikotaja, plusnat mu na twarz
woda z calej sity.

Ten otrzasnat sie, machnat reka, jakby
chciat utrapiong muche odegnac i naciagngwszy
na gtowe welniang derke, ktorg byt okryty,
zabierat sie w dalszym ciggu do snu blogiego.

Ale rozbawieni towarzysze nie zwracali
uwagi na te jego chetke, owszem, owineli go
w derke i chwyciwszy za gtowe i nogi wsrod
Smiechéw i $piewu podrzucili kilka razy do
gory, a potem potozyli na ziemi, wrzeszczac
z calej sity:

ale w
list po gto-

czy tez

Luli, luli Mikotaju,
Bedzie ci tu, jako w raju!

Lecz Mikotaj, nieukotysany jako$ ta pie-
$nia, wyswobodzit sie z krepujacej go derki



332

i rozszerzywszy swe zylaste ramiona, gotowat
sie do dania im porzadnego odwetu.

Schwycit juz nawet najblizej stojacego
w swe potezne ramiona, w tem jakby sobie
nagle co$ przypomniat, zamiast go poturbowac,
objat za szyje, wotajgc:

— Niechze cie usciskam, bracie kochany,
ze$ mnie obudzit.

Pusciwszy za$ jednego, kazdemu podobne
dziekczynienie skiadat, nie wylgczajac im¢ Pa-
ciory.

Towarzysze, myslac, ze to jakis$ figiel, ku
ich pokonaniu wymyslony, mieli sie na ostro-
znosci, zdziwili sie tez nie mato, gdy Mikotaj
wysciskawszy wszystkich po kolei, zabrat sie
najspokojniej do myecia,

Az nagle do najblizej stojgcego zawotat:

— Wylej mi cale wiadro wody na gtowe.

I schylit sie stosownie.

Zawezwany z wielka nieufnoscig ale i z wiel-
kiem zadowoleniem spetnit Zzadanie, inni pa-
trzyli na niego, bedac pewni, ze to podejscie
do nowego figla. Tymczasem Mikotaj wytariszy
sie po tej nader chlodnej kapieli, szybko sie
odziat i nic nie mowiac, jeszcze szybciej wy-
biegt, nie zamkngwszy nawet drzwi za soba.

— Ten wartogtdéw zimno nam jeno wpusz-
cza, — burknat Paciora, brodzac po rozlanej
wodzie i poprawiajgc skapy ogien na kominie.

— No, no, sprawi on nam jeszcze gora-
co, — ozwal sie ktorys z milodziezy, patrzac
porozumiewajaco na innych.

— Ze sprawi, to sprawi! dodat usmiecha-
jac sie drugi.

— Uklada sobie nowego figla, kiedy tak
milczy —dorzucit inny.

A Mikotaj pobiegt szybko do pana Niko-
dema Psarskiego, sekretarzaj. wielmoznego wo-
jewody i uchyliwszy delikatnie drzwi zapytat:

— Im¢ pan sekretarz pozwoli mi do siebie.

— A kogoz tam licho niesie, — burknat
pan Nikodem w miejsce odpowiedzi.

Nie zrazito to wszakze miodzienca, wszedt,
a raczej wsunat sie.delikatnie i kianiajac sie,
rzekt:

— Mam prosbeczke albo nawet i wielka
prosbe do im¢ pana sekretarza.

Pan Nikodem z zarzuconym na plecy wel-
nianym totubkiem z gltowg owinieta biala chu-
sta, bez najmniejszego zarostu podobniejszym
byt do starej niewiasty, niz do sekretarza.

USmiechnat sie tez Mikotaj i miat wielka
ochote zapytac:

— Zali nie jejmos¢ panig S$ekretarzowsa,
miasto pana sekretarza widze przed soba.

Powstrzymat wszakze i usSmiech i pyta-
nie, tem wiecej, ze pan Nikodem swoim gru-
bym gtosem, nie licujgcym z jego drobng, ma-
lenkg postacig ozwat sie zartobliwie.

— Gadaj, gadaj, bo nim sie wasze¢ wy-
powie, z prosbeczki urosnie taka prosba, ze
sie w moich uszach nie zmiesci.

I spojrzawszy drobnemi oczkami, rozgar-
nat totubek i obréciwszy sie tylem do komina
poczat wygrzewac sie przy ptongcym ogniu.

— Wiec, wiec prosbeczka, jakbym byt
j-wielmoznym wojewodg? — pytat Psarski.

(d. ¢. n)
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0 ZACHODZIE.

Gdybys ty, stonko, wiedziato,
lle srebrzystej rosy

Padnie z tesknicy za tobg
Na fgki, pola, na wrzosy...

Gdybys ty, stonko, wiedziato,

Jak mdlejg z zalu wod fale,
Jak sie pastusza ligawka

Tesknotg niesie hen... w dale...

Jak wierzby szumig zatosnie,

Jak szemrze nadwodna trzcina,
Jak wiotkie wycigga ramie

Ku twym zachodom wiklina.

Jakie to smetki sie wibdczg

Przez tgk srebrzystych bajorze,
Jak stowik Spiewa zatosnie

W tym gestym, sosnowym borze.

Gdybys ty, stonko, wiedziato,
Jak ziemia nocami placze,
Nie krytobys$ sie z wieczora,
Rzucito zycie tutacze.
Janina Porazinska.

Gospodarstwo mroweR.

WSTEP.

Taksonomia, czyli uszykowanie zwierzat w
skupienia wedtug cech morfologicznych, *)— mo-
wi St. Kluczycki — wstawia mrowki do typu
cztonkonogich, a tu zalicza je do gromady
owadoéw, gdzie nalezg do rzedu blonkéwek.
W tym rzedzie sg mrowki pokrewnemi rodzi-
ny zadtéwek i stanowig rodzaj owaddéw mrow-
kowatych (Formicidae), rozpadajacy sie na licz-
ne gatunki. Takie to stanowisko rodowe zaj-
mujg mréwki w krolestwie zwierzat.

Po temtceremonialnem przedstawieniu mo-
zemy z mrowkami zabra¢ blizsza znajomosc.
Znamy je z widzenia, bo chodzgc po lesie spo-
tykaliSmy sie nieraz z kopczykiem petlnym na-
szych mréwek, zwanych rudnice albo czer-
wience i berki (Eormica rufa).

Drobnos¢ i ruchliwos¢ mrowek byita je-
dnak powodem, zesmy sie im nigdy dobrze przy-
patrze¢ nie mogli; odnosiliSmy tylko wrazenie,
ze mamy przed sobg nikle, gltadkie, jednolicie

i) Dzieto p. t. «Mrowki».
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CZARNE JAGODY.

Susza panowata i upat, wiec czarnych ja-
god mato. | te, co byly, nie dojrzewaty, tyl-
ko usychaty na krzakach. Byty tez drogie.

Jas, mieszkajagcy w miescie, Otoczoriem du-
zymi lasami, pewnej soboty, wyrobit sobie wol-
ne popotudnie i wybrat sie na jagody, wzigwszy
za towarzysza pieska, Milka Chciat na-
zbiera¢ jagdéd na sprzedaz, bo potrzeba mu by-
to bardzo pieniedzy dla kochanej siostrzyczki,
Ludki, ktora po ciezkiej goraczce nie mogta
odzyskaé sit.

Wiedziat o jednem miejscu, gdzie jagody
rosty gesto, a ze to bylo w gitebi lasu, space-
rowicze z miasta tam sie nie zapuszczali. Tyl-
ko bieda, ze do tego miejsca 'tak bardzo dale-
ko! Jasia bolaty nogi, ale czego nie przemoze
silna wola?

Lecz i tam czekat biednego chitopca zawdd.
Uprzedzili go inni! Oprocz zdeptanych jagodzin,
nie byto nic do zbierania... Jas byt tak zgne-
biony, ze... prosze, nie Smiejcie sie z niego!...
az zaptakat, pomimo swoich lat dwunastu...

Nieopodal tego miejsca roziozyto sie we-
sote gronko dzieci, ktdre tego dnia wybrato
sie do lasu. Wybrato sie z ciastkami, kawa
i mlekiem: zla dola Jasia zaprowadzita dzieci
az tam, gdzie obficie rosty czarne jagody, kto-

Widzieli poszukiwania Jasia...

Doktér kazat jej jes€ mieso i jajka, ale to
dla ubogiej matki bylo wielkim wydatkiem,
Jas oddawat jej kazdy grosz, jaki zarabiat,
odmawiajgc sobie wszystkiego, byleby Ludka
miata to, czego potrzebowata dla zdrowia.

Ale tej soboty jakos mu sie nie wiodio.
Gdzie przyszedt, nie znajdywat jagéd, chyba zu-
petnie niedojrzate. Widocznie byli tu przed
nim inni, ktérzy wszystko wyzbierali... Gnie-
niegdzie zaledwie czerniata jagodka, ktérej po-
przednicy nie dopatrzyli. Ja$ chodzit i cho-
dzit pare godzin, zszedt niejedng wiorste i na-
zbierat ledwie éwier¢ koszykal

re dodaty jeszcze wspaniatosci podwieczorkowi.
Teraz, po nasyceniu gtodu wesote towarzystwo
wypoczywato, a ze wszyscy inieli dobre oczy,
widzieli doktadnie poszukiwania Jasia, a potem
zobaczyli, ze taki zgnebiony.

— Czemu ontaki smutny?—zapytata Aniel-
ka zaniepokojona.

— Trzeba sie go zapyta¢! — wykrzyknat
Henryczek.

— Ale czy powie? — dodat, powatpiewa-
jaco rozwazny Ksawerek.

— Bez zapytania nie dowiemy sie nicze-
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go! — zawotata rezolutnie Anielka i pobiegta
w strone Jasia.

Piesek Milek zabiegat mu droge, wywija-
jac ogonkiem, jakgdyby chciat pocieszy¢ stra-
pionego, ale Jas, otarlszy oczy, szedt dalej.
Przystangt dopiero na wotanie Anielki. Jak
sie tam oni rozmowili, nie potrafie powiedziec,
dos¢, ze Jas wyznat przed Anielkg powdd
swojego zalu. Widocznie odczut dobro¢ serca
dziewczynki i to wzbudzito jego zaufanie...

Anielka powrdcita pedem do towarzystwa,
wpaditszy z impetem na Henryczka, bieghgcego
z ciastkiem w reku, dla pocieszenia zmartwio-
nego. Gdy dzieci dowiedziaty sie, o co idzie,
zawrzato jak w ulu.

— A to mysSmy zebrali i zjedli te jagody!

— ZrobiliSmy mu niechcacy zawdd!

— Ktéz moégt wiedzie€... nie chcieliSmy
przeciez!...

Rozwazny Ksawerek milczat, a dopiero
kiedy sie uciszyto, przemowit:

— Jeden jest sposob. Zaptacimy mu za
jagody, jak gdyby je zebrat.. Coz to szkodzi,
ze zaptacimy za nie juz po zjedzeniu? Anielka
mu to wyttlomaczy, zeby sie nie obrazit. 1 ku-
pimy takze te, ktoére zebrat.

Rozmaite portmonetki i woreczki, czer
wone, zOke i zielone, wydobyte z kieszonek,
otwarty sie z pospiechem. Jas, sprowadzony
przez Henryczka, wysypat swoje jagody i od-
szedt, uczestowany ciastkami, napojony kawa,
unoszac oprécz pieniedzy jeszcze troche przy-
smakéw dla Ludki i gteboka wdziecznosé¢ w
sercu. Zamiast jagod spotkat dzieci, ktére obie-
caty przyjs¢ do sklepu pdé sprawunki, by do-
wiedzie¢ sie 0 zdrowiu siostrzyczki. Kupione
od Jasia jagody wydaty im sie najsmaczniej-
szemu ze wszystkich, jakie kiedykolwiek jadty.

POZIOMKA.

Mieszkam ja sobie w $licznej ustroni.
Z mchu mam posciotke zielong;
Wysoka sosna od burz mie chroni
Swa roziozystg korona.

Jak tu wesoto! Ptaszece chory
Gwarza, Spiewajg dzien caty.

Ptaszki sie moga wzbija¢ pod chmury,
Wiele wiec w Swiecie widziaty.

Juzto najpiekniej ptaszki szczebiocg

| najrozkoszniej jest w lesie
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Kazdego ranka albo przed noca,
Gdy piosnki w niebo wiatr niesie.
Styszy je pewnie Pan, co jest w niebie,
Bo mi mowity ptaszeta,
Ze on o kazdej stworzen potrzebie
Choc¢ najdrobniejszych pamieta;
Ze On jest dobry, hojny bez miary,
Ze On tg dionig Swa wiasng
Daru udzielit nad wszystkie dary:
Stonka, co $wieci tak jasno.
Ja kocham stonko kocham ogromnie!
Ono wszystkiego ciekawe,
Jasne promyczki $le tutaj do mnie
Przez mech i leSng murawe.
Kiedy sie mroczne rozjasnig cienie,
W lesie promyczek gdy gosci,
Zaraz wesoto; ja sie rumienie

Z radosci!

Janina Chlewicka.

Fantastyczny obrazek sceniczny w I-ej odstonie.

(Ciag dalszy.)

SCENA VILI.
Ciz i Wilcy.
Wilcy. Au-au-au-au!
Wilk przewodnik. Wesze sarni siad!
bracie dalej za mng, a predko!
Motyl. Jasnie oswieceni, przeswietni pano-
wie, raczcie sie zatrzymac.
Wilk przewodnik. Co powiesz, S$licznotko?
Motyl. Panie przewodniku, katar musi
dreczy¢ waszg dostojnosé, gdyz $lad sarni w inng
strone powinien skierowa¢ jego kroki. Przed
chwilg widziatem piekng sarenke mknacg tedy
na lewo (wskazuje przeciwng strone tej, w kt6-
ra uddala sie sarenka).

Hej,

Swierszcz. Napewno pobiegta koto rzeczki
napi¢ sie wody troszeczki, tam tez grusza stoi
olbrzybia, a co pieknych na niej owocéw, oj,
i pozywi¢ sie moga tam panstwo wspaniale.

Wilk bury. Spieszmy! sarny na obiad,
gruszki na wety! Krolewska uczta nas czeka.

Wilcy.
biegaja).

Krolewska uczta! Au-au-au! (wy-
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zabarwione i jakby sztywne stworzenia, ktore
tylko nadzwyczajng szybkoscig ruchow swych
ndézekj nadrabiajg. Majac je atoli teraz w domu
przed sobg w wizerunku naturalnej wielkosci,
w mocnem, dwukrotnem a nawet pieciokro-
tnem powiekszeniu, mozemy sie przekonac, iz

Glowki mrowek Mréwka
w powiekszeniu.

to pierwsze wrazenie o budowie ich ciala jest
wecale nietrafne, osobliwie jezeli popatrzymy
na istotng mréwke podtozong pod jaki taki mi-
kroskop.

Wierzchnia sukienka mrowek nie jest bo-
wiem miekkg skérka, lecz owszem szKieletem,
bo one kosci nie maja. Jak u raka szkielet ten
utworzony z weglanu wapniowego stanowi pan-
cerz, ochraniajgcy jego ciato, tak szkielet po-
kryciowy mrowek jest z chytyny, to-jest z two-
rzywa, nadajacego ustrojowi mrowki tegosci
i twardosci, przyczyniajgcej sie do utrwalenia
i ochrony ustroju: szkielet ten, ktory jest dla
mrowki stosunkowo twardym pancerzem, zawie-
ra wewnatrz wszystkie miesnie, przyczepione
do niego za posrednictwem miekkiego poktadu
komoérkowatego, i zyciowe organa mrowki. Otoz
tak bardzo nikiem nie jest to stworzenie, sko-
ro objete jest zewszad chitynowym pancerzem.

Powierzchnia ciata u mréwek nie jest gta-
dka, bo ciato jej nosi wréznych miejscach pe-
wne przysadki, kolce i szczecinki, a nawet w
roznej mierze obfite lub ubogie orzesienie, a u
niektérych gatunkéw nawet owlosienie.

Kazdy gatunek ma nieco odmienne zabar-
wienie. Lecz i to nie jest jednolite, bo za po-
mocg mikroskopu mozna wyrozni¢, iz kazda
cze$¢ ciata hywa odmiennego koloru, osobliwie
odnéza i owlosienie.

Rzekoma sztywnos¢ ciata mrowki jest tylko
pozorng, bo mrowka zwykle trzyma sie ,,pro-
sto.” Atoli majac glowe na szyi, tutéw Srodko-
wy cienkim stylikiem potgczony z odwiokiem,
i odwitok skiadajgcy z szeSciu, u samcow z sie-
dmiu obragczek, moze mrowka wedle potrzeby
wykonywac rézne ruchy temi czeSciami ciata,
moze zwraca¢ glowe na wszystkie strony, prze-
gina¢ sie w pasie i zwina¢ sie nawet w kiebek.

U glowy widzimy juz nieuzbrojonem okiem
czukki, nadzwyczaj ruchliwe i zwrotne. Skiada-
ja sie one z trzonka, z kilku lub nawet kilku-
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nastu pratkéw i z wierzchotka, zwanego Apex.
Pratkéw, to jest czionkow u czutka, bywa od
4 do 13, a od osady trzonka biezy do tylowi
glowy mniej wiecej diugi rowek, w ktérym
uktada sie trzonet czutka w stanie spokoju.

Czutki mréwek nie sg li tylko ozdobg, lecz
bardzo waznym dla mréwki organem. Mrowka
z odcietemi czutkami jest juz do miczego, bo
nie umie juz rozrézni¢ swego od obcego, przy-
jaciela od nieprzyjaciela; nie umie znalez¢ swej
drogi, a nawet pozywienia chociazby w pobli-
zu lezgcego, i nie trudni sie w domu ani budo-
waniem mieszkania ani pielegnowaniem mrow-
czego przychéwku.

Pod mikroskopem mozemy wyrézni¢ na
przodzie gtowy narzedzia pyszczkowe (mandi-
bula) to jest czelus¢ geby i szczeki.

Do oddychania stuzg watkowate cewki po-
wietrzne, zwane tchawkami, wewnatrz ciala
umieszczone.

Oprocz narzedzi pyszczkowych widzimy
pod mikroskopem na gtowie oczy, ktdre sg oso-
bliwoscig dlatego, ze bywa ich — zamiast zwy-
kiej pary — az piecioro.

Za pomocg szyi taczy sie gtowa z tuto-
wiem, ktory u mrowki przedstawia piers (ster-
num) i plecy (notum),— bo zotadek i inne zy-
ciowe narzady umieszczone sg w odwioku. Tu-
tow sklada sie z trzech #tukédw i bocznych
wstawek, ktore te luki ze sobg wigzg Sprawie
niewzruszenie.

Srédplecze nosi przednig pare skrzydet u
tych mréwek, ktére je majg, a druga para
skrzydet przytwierdzona jest do zaplecza. Je-
dna para n0g wyrasta z przedpiersia, druga z
Srodpiersia, a trzecia z zapiersia. Skrzydia
mrowcze — to nie orle skrzydla. Sg to nikle
btonki, rozpiete na bardzo ubogiem siatkowaniu,
zresztg osadzone w panewkach tak wiotko, ze
sie z tatwoscig — ijak sie zdaje bez bolu dla
mrowki — ze stawu wywing¢ i odkreci¢ daja.

Mozemy tedy zapamieta¢, ze mrowki ma-
ja zawsze po trzy pary nog -- i jezeli je maja
— po dwie pary skrzydet, jak to jest—miano-
wicie co do nég — cechg wszystkich owaddw.
Mimochodem mozemy jednak zaznaczy¢, ze w
dalekiej epoce formacyi wegla zyly takze owa-
dy, ktére od owadow naszych czasOw roznity
sie tem, iz nosity cechy takie jakie okazujg
nasze owady bedgce w niedoskonatym stanie,
a szczegOlnie tem, iz znajdowaly sie miedzy
niemi osobniki o trzech parach nég — i tak-
ze o trzech parach skrzydet, takich owadow
obecnie juz nie ma na Swiecie. Zresztg byty
to owady zupetnie inne anizeli owady obecnie
zyjace, i wogole nie mréwki, ktore juz wtedy
miewaty — obok trzech par nog — tylko dwie
pary skrzydet.
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Nogi mrowek majg stope z pieciu palcow
utworzong, ktoérej spod jest podeszwa. Kazda
nézka opatrzona jest nadto dwoma silnymi pa-
zurkami. Przednie nézki sg dla mrowki tern,
czem sg dla nas rece: utraciwszy je przypad-
kiem staje sie mrowka nieudolng kaleka, bo nie
ma czem grzeba¢ ani budowaé, i wogolle praco-
wag; staje sie brudasem, bo niema sie czem ucze-
sa¢, umy¢ i oczyscic.
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Mrowki zyja w spotecznosciach, ktore sg
z wielu wzgledow bardzo ciekawe. Ciekawg
rzeczg i osobliwoscig w pierwszym rzedzie jest,
ze w mrowczych spotecznosciach nie masz ani
kréla ani pana, nawet jednej krdlowej zwanej
matka, jak w kazdym ulu pszczét, bo to co nie-
ktorzy przyrodnicy zowig krélowg mréwcza, jest
po prostu matka, ale w mrowisku bywa ich cza-
sem bardzo mato, a czasem bardzo wielka liczba.

Zamek Rapperswilski. (p. str. 337).

Odwiok sktada sie z 6 lub 7 obrgczek, z kto-
rych pierwsza zachodzi na nastepng jakby da-
chowka, i tak do konca jedna na drugg; to tez
moze sie wzdtuz i wszerz kurczy¢ i rozciggac.
Odwiok zawiera, oprocz innych narzadow zy-
ciowych, takze zolgdek mréwczy, ktory sie skia-
da z dwdch duzych komér. Z tych jedna stu-
zy, podobnie jak wole u ptaka, jako zbiornik
zywnosci, i bedac wspdlng wiasnoscig mrowek,
ktére stamtad jak z szafarni biorg swoj udziat,
— a tylko druga komorka stuzy do osobistego
uzytku mréwki.

Juz Salomonowe przypowiesci (VI. 6. 7.
8. wspominajg: ,,1dz do mrowki leniwcze! obacz
drogi jej, a nabadZz madrosci; ktéra choc nie
ma wodza, ani przelozonego, ani pana, przecie
w lecie gotuje pokarm swoj, a zgromadza w
zniwa zywnos$¢ swojg“.

Pomimo tego ,bezkrolewia“ nie jest spo-
tecznos¢ mrowek i rzeczgpospolita, przynaj-
mniej nie w znaczeniu naszych czaséw, bo
mréwki nie znaja wyboréw, ani prezydenta.

Owszem—oparnstewka mrowcze sg to odo-
sobnione gminy* samych robotnikdéw. Wpraw-
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dzie gromada mrowcza obejmuje czasowo jakby
trzy stany: skrzydlate rodzaju mezkiego i zenskie-
go i robotnice, ktorym nigdy nie wyrastajg skrzy-
dta; ale pierwsze dwa stany majg Scisle okre-
Slone zadanie, ktore spetniajac lub spetniwszy,
nie majg wiecej nic do zrobienia.

Czasem wyrdézniajg sie z gminu robotnikow
i to czesciej w sferach gorgcych nizeli w umiar-
kowanych, przez swojg okazalszg posta¢ i zna-
cznie wiekszy teb, a wiec i przez silniejsze
szczeki, nieliczne osobniki jakoby odrebny czwar-
ty stan, miano ich za stan rycerski, za wojo-
wnikéw i zotnierzy, przeznaczonych na obrone
gminy. Ale blizsze rozpatrzenie okazato,ize sg to
raczej policyanci lub zandarmi, ktdrzy podczas
pochodow mrowczych utrzymujg porzadek i stu-
za jako patrole bezpieczenstwa a wiecej jako
ordynanse, posredniczace w porozumiewaniu sie
réznych czesci karawany.

Skutkiem zycia spotecznego mrowki nie
mieszkajg pojedynczo lub parami, ale zawsze
w wielkich zbiorowiskach, w osadach zwanych
mrowiskami, o ktorych z kolei poméwimy.

(d. ¢.n)

Ostatnia powies¢ Juliusza Verne'a.
Przekiad ZIP.

(Ciag dalszy.}

Na los szczescia Harry Horn skierowat sie
do wawozu. Kreta $Sciezyna prowadzita zboczem
stromych skal, gesto zarosnietych iglastemi krze-
wami o listowiu czarniawym, szerokiemi paprocia-
mi i dzikiemi porzeczkami, przez ktére trudno
sie bylo przedzierac.

Cate chmary ptactwa zaludniaty ten gaszcz
leSny. Najhatasliwiej krzyczaty papugi, ostrym
gtosem rozdzierajgc powietrze. Zaledwie mozna
byto dostyszec skrzeczenie Wiewiérek,chopiaz setki
ich przemykaty sie wsrod krzewow. Srodkiem
wawozu wit sie fantastycznie potok, ktéry wzbie-
rat w porze deszczéw i burz, tworzac liczne ka-
skady.

Po uptywie pét godziny wawdz stat sie tak
trudny do przebycia, ze trzeba byto nieustan-
nie zbacza¢ ze Sciezki. Czesto noga nie znajdo-
wata dostatecznego punktu oparcia. MusieliSmy
sie czepia¢ rekami traw i czotga¢ na kolanach.

— Do lichal—zawotat pan Smith, oddychajac
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z trudeml—mnie dziwie sie bynajmniej, ze turysci
omijajag Great-Eyry.

— MybySmy tez tam nie poszli,
powody specyalne — zauwazytem.

— Bytem nieraz na Black-Dowe, — wtracit
Harry Horn, lecz nigdzie nie napotkatem takich
trudnosci.

— Byleby sie te trudnosci nie zamienity na
przeszkody, uniemozliwiajace wyprawe! —zakon-
czyt rozmowe James Bruck.

Przedewszystkiem nalezato rozstrzygnac kwe-
stye, czy mamy sie zwroci¢ na lewo, czy tez na

gdyby nie

— Do krocset!—zawotat p. Smith,—wiec nie wdrapiemy sie

nigdy na ten przeklety szczyt.

prawo. | tu i tam wznosity sie geste lasy i krzewy.
Wiec trzeba bylto i$¢ na Slepo, majac jedna tylko
wskazéwke a mianowicie, ze w gorach Niebie-
skich zbocza wschodnie sg prawh niedostepne.

PostanowiliSmy zatem zdac¢ sie na instynkt
naszych przewodnikéw, przedewszystkiem za$ Ja-
mesa Brucka, ktéry nie ustepowat matpom co
do zrecznosci, a kozicom co do zwinnosci i szyb-
kosci.

Spodziewatem sig, ze mu doréwnam, od
dziecinstwa bowiem bylem zaprawiony do déwi-
czen fizycznych i gimnastykowalem sie stale.
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Miatem jednak pewne watpliwosci co do pana
Smitha. Mer Morgantonu, starszy ode mnie, wyz-
szego wzrostu i wiekszej tuszy byt nierownie
stabszy i krok miat mniej pewny. Sapat jak fo-
ka i widocznem byto, Zze podgza za nami z naj-
wiekszym wysitkiem.

Prawie na poczatku drogi zrozumieliSmy,
ze wejscie na Great-Eyry zabierze nam wiecej
czasu, niz przypuszczaliSmy wczoraj. Okoto go-
dziny dziesigtej, po wielokrotnych prébach zna-
lezienia Sciezkiudostepnej, po licznych zboczeniach
i cofaniach sie dotarliSmy wreszcie do skraju lasu.

Oczom naszym ukazaty sie pierwsze turnie
Great-Eyry. Przewodnicy sie zatrzymali.

— Nareszcie!- - westchngt pan Smith, opiera-
jac sie o pien latanii. - - Nalezy nam sie positek
i troche wypoczynku!

— Co najmniej godzine! —zawotatem.

— Tak, tak... dotad pracowaly nasze ptuca
i nogi, teraz kolej na zotgdek!

Nie bylo dwu zdan w tym wzgledzie. Stru-
dzone sity domagaty sie pokrzepienia. Obnazo-
na stroma S$ciana Great-Eyry, na ktorej nie wi-
da¢ byto ani $ladu Sciezki, obudzata w nas pe-
wien niepokdj. Harry Horn potrzasnat gtowg
Z powatpiewaniem:

— Moze byc¢ catkiem niemozliwg — odpart
James Bruck.

Uwaga jego rozgniewata mnie mocno. Jakto?
Wiec mogliby$my nie dotrze¢ wecale do szczytu
Great-Eyry? Byloby to przeciez najzupetniejsze
niepowodzenie mej misyi. Z jakgz ming stanat-
bym wtedy przed panem Wardem, nie mdwiac
juz nic o ciekawosci niezaspokojonej!

OtworzyliSmy torby podrozne, posililismy
sie zimnem miesem i chlebem. PiliSmy bardzo
umiarkowanie. Wypoczynek nasz trwat najwyzej
po6t godziny. Poczem pan Smith podniost sie
pierwszy, naklaniajgc nas do pospiechu.

James Bruck poszedt naprzéd, posuwalismy
sie za nim wolno i ostroznie. Przewodnicy nie
ukrywali bynajmniej swego zakiopotania. Harry
Horn postanowit wyprzedzi¢ nas i rozejrzec sie
wsrdéd miejscowosci.  Wrécit po uptywie minut
dwudziestu. Za jego radg obraliSmy kierunek
péinocno-zachodni. Z tej to strony, w odlegtosci
trzech czy czterech mil, wznosit sie dumnie Black-
Dowe. WiedzieliSmy jednak, ze stamtad nawet
przy pomocy najsilniejszej lunety, nie zobaczymy,
co sie dzieje na Great-Eyry.

WspinaliSmy sie pod goére z wielkim tru-
dem, wazka granig, na ktorej tu i owdzie ster-
czaly drobne krzaczki lub kepki traw. UszlisSmy
najwyzej dwiescie krokow, kiedy James Bruck
zatrzymat sie nagle, wskazujac ze zdziwieniem na
gteboka koleine, przerzynajgca grunt. Nieco da-
lej dostrzegliSmy powyrywane korzenie, potama-
ne gatezie, na proch zmiazdzone skaty. Rzeki-
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bys — obsuneta sie w tym miejscu jaka$ olbrzy-
mia lawina.

Tedy, prawdopodobnie, staczat sie gtaz,
ktory sie oberwat z Great-Eyry — zauwazyt
James Bruck.

— Nie ulegg watpliwosci — odpart pan
Smith. — Sadze, ze zrobimy najlepiej, posuwajac
sie naprzod temi Sladami.

Miat stuszno$¢ zupetng. Nogi nasze stagpaty
pewniej, zatrzymujac sie nieco na zagtebieniach
powyszarpywanych przez obsuwajacg sie skate.
PoszliSmy teraz w kierunku prawie prostopadtym.

O pot do dwunastej dotarliSmy do skraju
stromej ptaszczyzny. Droga urywata sie nagle.
Przed nami o sto krokdw zaledwie, lecz o sto
krokObw w gore, sterczaty skaliste Sciany, zamy-
kajgce tajemniczy wierzchotek. Przybieraty one
fantastyczne ksztatty igiet, stupdw, maczug, po-
tworéw. Jedna ze skat przypominata sylwetke
orta z rozpostartemi skrzydtami. Stanowczo od
wschodu wejscie byto niemozliwe.

— Odpocznijmy chwile!l—zaproponowat pan
Smith- a potem sprébujmy obej$¢ szczyt dokota.

— Gtaz mogt sie oberwac tylko z tej stro-
ny— zauwazyt Harry Horn. — Czemuz wiec nie
widzimy zadnego wytomu w skatach otaczajg-
cych wierzchotek?...

Po dziesieciu minutach wypoczynku posta-

nowilismy is¢ dalej. Grunt byt $lizgi. Posuwali-
Smy sie wiec bardzo wolno u samej podstawy
skal, wysokich na piecdziesigt stop, rozszerzaja-

cych sie u gory i nieco.wygietych ponizej na
podobienstwo koszyka. GdybySmy wiec nawet
mieli drabiny i klamry, wejscie na szczyt byt
niemozliwoscig absolutng. Great-Eyry nabierat
w mych oczach zabarwienia czarodziejskiego.
Nie zdziwitbym sie bynajmniej, gdyby mi kto po-
wiedziat, ze zamieszkujg tu smoki, chimery i in-
ne potwory mitologiczne.

Obchodzilismy dokota muru skalistego, kto6-
ry sie zarysowywat tak prawidtowo, jak gdyby
byt dzietem reki ludzkiej. Nigdzie zadnego wy-
tomu, zadnej szczeliny, przez ktOrgby sie mozna
przesung¢ lub zajrze¢ do wewnatrz.

Po uptywie pottorej godziny wrdciliSmy do
miejsca, skad rozpoczeliSmy nasza wedréwke
obwodowa.

Nie mogtem ukry¢ swego niezadowolenia.
Pan Smith zirytowany byt niemniej ode mnie.

— Do kroc¢set dyabtow! — zawotat. — Wiec
nie dowiemy sie nigdy, jaka tajemnice kryje
w swem ftonie przeklety Great-Eyry!

(d. ¢ n)
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SCENA Vili.
Ciz oprécz Wilkow.
Choér (Spiewajg). Poszty wilki na ulegatki,

Zapomniaty kobialki
Au! au! aul...

Dudek. Potanczmy troche z radosci, ze
udato sie nam ocali¢ sarenke!

Wszyscy (oprécz Czapli i Grzyba). Tanczmy!
tafczmy!

Grzyb. Nie czas tanczyg,
czenstwo jeszcze nie mineto.

gdy niebezpie-

Sowa. Niech kto biegnie powiedzie¢ sa-
rence, ze najlepiej aby tu wracata, bo pilnowaé
ja mozemy.

Motyl. Chetnie polece (wybiega).

SCENA IX.
Ciz oprocz Motyla.
Grzyb. Swierszczu, grzeczny kawalerze,

potrzymaj mi troche gazety.

Swierszcz (szukajac). Gazeta? gdzie ga-
zeta?

Dudek (tez szukajgc). Nie ma! nigdzie
nie ma.

Papro¢. Szarak zjadt ja w najlepsze, chro-

nigc sie za moje liscie.

Grzyb. Ach ten szarak!
Czapla. Tchérz! takomczuch! skurczypata!
SCENA X.
Ciz, Motyl i Ztota sarenka.
Motyl. Niedaleko ubiegta biedna, strudzo-

na, ledwo juz idzie.
Ztota sarenka (padajgc na murawe). Ciern
gtogu wbit mi sie w noge, trzeba wyciggnac,

ojej! jak boli.
Sowa. Niech pani dobrodziejka zblizy sie
do dziupli, w ktorej znajdujg sie moje chirur-

giczne narzedzia; noge chetnie jej opatrze.

Ztota sarenka (na stronie). Nie mam czem
zaptaci¢. (Gtosno). Dziekuje bardzo, wszyscy tu
tacy dobrzy dla mnie w tym borze, nie wiem
czem zdotam sie odwdzieczyC...

Sowa. Bardzo prosze, to bagatela. Wioze
tylko okulary (opatruje noge).

Grzyb. Przed wielu, wielu wiekami w bo-
rze tym byt moczar wielki, nieprzebyty. Na
miejscu tym wiasnie, gdzie sobie stoje na jednej
nodze utworzyta sie mata kepka, tu sarny przed
wilczg pogonig schronity sie pierwsze i ukochaty
to miejsce uczuciem wielkiem i wiecznem, co to
przechodzi z rodzicbw na dzieci, z dzieci na
wnuki. Co rano skowronek budzit ich ze snu,
a wieczorem gotab bialy zbierat wonie kwiatow,
szmer strumyka, Swiegoty ptaszat i niost je
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przed tron Najwyzszego, jako codzienng modlitwe
wszechrzeczy...

Ztota sarenka. O, grzybku kochany, sta-
ruszku czcigodny, jak pieknie opowiadasz nasze
dzieje prastare.

Czapla. Baj-ze, baju, po zwyczaju! o tym
naszym dawnym Kkraju.

Motyl. Nie lubie dawnych, smutnych dzie-
jow, gdyz zaraz tzy czuje pod powieka, lepigj
czytajmy wesote nowinki.

Zaba. Kiedy szarak zjadt gazete.

Sowa. Wstyd, szaraku, wstyd!

Zajac (zmieszany). Nie zjadtem tylko tro-
che skubnatem.

Motyl. Ale gotabka jako$ nie wraca.

Ztota sarenka. O, tak jestem niespokojna
0 siostre taciatke.

Czapla. Granica naszego boru
fatwg do przejscia.

Ztota sarenka O, Boze, sama nie wiem
o ktorg z siostr mam sie wiecej niepokoic€.
Srebrzysta, tak samo jak ja wecigz ucieka przed
wilczg pogonia, a taciatka w tej ludzkiej niewoli,
ktérej dotad dobrze wyrozumie¢ nie moge.

Grsy6. Nigdy nie nalezy trwozyc¢ sie przed
czasem.

Ztota sarenka. Ale nad sercem zapanowac
trudno.

Sowa. Najlepsza rada, odwraca¢ mysl
w inng strone. Lecz oto cierd z ndzki juz wyjety.

Ziota sarenka. Slicznie dzigkuje. | rada-
bym sie czem odwdzieczyc.

nie jest

Dudek. Zapro$ jego doktorskg mos¢ na
wesele.
(d. c. n) Morzycka.

J. PIASECKA.

(Cigg dalszy).

— Jedrusiu, powtérzyt,
sule lis¢mi?

— Ja—wyszeptaty zbielate usta chtopca.

— Ty, skad je miates?

Pytany milczat, tylko peine pokory oczy
podniost na dziadka.

Ten podszedt blizej, odebrat tuczywo z
reki wnuka i Swiszczagcym ze wzruszenia gto-
sem powtoérzyt:

— Skad je miales?

- Ukradtem — wyszeptat tak cicho, ze

kto napast Kra-
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predzej stéw tych, domysli¢ sie byto mozna
niz dostyszec.

Dziadkowi krew nabiegta do skroni. Oczy
z przerazenia prawie ze wyszty na wierzch,
wybiegt pospiesznie z obawy, bo bat sie, by
silny naptyw krwi do mozgu, nie zabit go na
miejscu, co moze sie zdarzy¢ ze zbytniego
wzruszenia osobom podesztego wieku, a gdy
go chtodne powietrze owiato, podniostz rozpa-
czg rece w gore i gtosno zaptakat.

— O czemuz dozylem takiej sromoty
i hanby, czemuz zamiast pociechy, wnuk okry-
wa mnie niestawa. Ztodziej! wnuk moj zto-
dziejem.

I powldkt sie biedny, ztamany starzec do
chaty, a gdy w kilka godzin Jedrus, z pewnym
juz takze planem wszedt za nim do chaty, zastat
go kleczacego z rozancem w reku przed krzy-
zem. Przepraszat pewnie Boga za ten pierwszy,
taki wstretny grzech swego wnuka, a gdy mu
ofiarowat i bol swoj i wstyd, jaki bedzie miat
przed ludzmi, wstat i rzeki:

— Pierwsze twoje ztodziejstwo potozyto
tame losowi twemu. Dzi$ miate$ iS¢ na stuzbe do
dworu, tam spltywa¢ miata' na ciebie nauka
i wszystko dobre, dzi$ wiasnemi rekami kres
temu potozyte$. 1dz i powiedz, ze$ zlodziej,
ze$ nie wart ani taski panstwa, ani opieki ani
nauki. Ja z czystem sumieniem odda¢ cie nie
moge, bo kto raz posunie sie do takiego nizkie-
go czynu, temu, dopoki sie nie poprawi, ufaé
nie mozna.

Chtopak z gtowg spuszczong, stat jak wi-
nowajca. Surowe stowa dziadka wpadaty mu
w przepeitniong zalem dusze. Czut, ze zastuzyt
na nie, ze gdyby nawet ciezkg wyznaczyt mu
kare, zniostby ja z pokorg. To tez milczat, ani.
jednego stowa nie wyrzekt na swojg obrone,
ani wypowiedziat, jaka juz straszng kare po-
nosi, doznajgc wyrzutdw sumienia, tylko padt
dziadkowi do nog i oblewajgc je tzami, rzekk:

— Zgrzeszytem, zasmucitem cie dziadku,
ale ja wine odpokutuje. Juz naznaczytem sobie
pokute, nie wroce tu, dopoki nie odpokutuje,
dopdki nie naprawie wyrzadzonej szkody.

Objat kochajagcem, a takim smutncm spoj-
rzeniem, tg biedng chate, w ktorej tak byt
szczesliwy mimo, ze w ostatnich dniach na
biede narzekat, uscisngt Jagusie i wybiegt. Ja-
kas gorgczka go palita.

Predzej, predzej do czynu do pokuty, ani
chwili dluzej we wsi, nie zostanie. Najpierw
do dworu, poézniej z ptachtg do Jandw, a pdzniej
w Swiat,, w Swiat szeroki. Za chlebem, za za-
robkiem. Kto stracit dobre imie wsréd swoich,

JosBOJieHo Il,eH3ypoio. BapniaBa 4 liom 1905 r.
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temu zy¢ smutno. Gdy zastuzy na przebaczenie
dziadka, powrdci. (d. c. M)

Zadania | famigtowki.

Krzyz geograficzny,
ut. Aes dla czytninikdw.

1 2 3

12 3

W kierunkach zaréwno pionowych jak i poziomych
oznaczonych liczbami 1—1, 2—2 i 3—3 umiesci¢ nalezy
trzy dziewieciolilerowe nazwy miast.

1) Miasteczko w gub. i pow. Kaliskim, pamietne uro-
dzeniem ksiedza A. Kordeckiego; 2i Miasto powiatowe
w gub. tomzynskiej; 3) Miasteczko nad rzekg Szeszupa.

Metagram.

ul. Edward Kalinowski.

Przez £ stuze do siedzenia
Przez L czynie spustoszenia
Przez K pijecie mie rano

Przez J nosze wyspy miano
Przez S jestem znang rzeka
Przez R miastem niedaleko.

Zag-adka ludowa,
podat tomzanin.

W lesie Scieto,
W domu zgieto;
W stajni stato,
Ogon dato;
Wziete na rece
Dato zycie piosence.

Rozwigzania do Ne 27-go.

tamigtéwki kielichowej: 1) StopieA. 2) Zmi-
ja. 3) Plock. 4) Potop, 5) Era. 6) H. 7) E. 8) Ale. 9) Pa-
lec. 10) Sulejéw. Srodkowe litery tych wyrazéw skiadaja
nazwisko: Piotr Helle.

Figla rebusowego:

Szarady:

A—mi—cis.
Szpa—ra—qgi.

W drukarni E. Szyllera, Nowy-Swiat 26.
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Zamek Rapperswilski.

W dniu 25-ym czerwca r. b. w zamku
Rapperswilskim w Szwajcaryi odbyt sie obchdod
czterechsetnej rocznicy urodzin Mikotaja Reja,
wyprzedzajagc gtéwny obchod tej samej ro-
cznicy, zapowiedziany przez Akademie Umieje-
tnosci w Krakowie na grudzien.

Nie spodziewat sie zapewne im¢ pan Mi-
kotaj, ktérego miode lata tak barwnie i zywo
opisuje w ,,Wieczorach* Morawska, ze az w da-
lekiej Helwecyi za goérami i lasami, w cztery
wieki po jego urodzeniu, ludzie o nim pamie-
tac beda. Obchdd, sktadat sie z trzech odczy-
tow, wygtoszonych w jezykach francuskim, nie-
mieckim i polskim, przez trzech profesorow
wyzszych uczelni szwajcarskich, wobec licznie
zgromadzonej kolonii polskiej w Zurychu i za-
proszonych cudzoziemcow.

Ale nietylko im¢ pan Mikotaj, ale i wielu
czytelnikéw ,,Wieczorow" zapyta moze ze zdzi-
wieniem, dlaczego w tym wiasnie zamku szwaj-

carskim uczczono pamie¢ pisarza polskiego
z XVI-go wieku. Nalezy sie wiec im stéwko
odpowiedzi.
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W kantonie St. Gallen, na brzegu malo-
whniczego jeziora Zurychskiego i w poblizu mia-
sta Zurychu wznosi sie starozytny zamek Rap-
perswilski; wspaniale odbijajg sie jego baszty
w krysztatowem zwierciadle jeziora, lecz da-
wno juz zamilkty rycerskie echa, ktore niegdys
brzmiaty pod sklepieniem jego komnat. Przed
30-tu z e-0rg laty nabyt ten zamek Wiktor hr.
Plater, lecz nie dla siebie, ale w innym zu-
petnie celu. Oto zapoczatkowat on urzadzenie
w tym zamku Muzeum pamigtek polskich, kto-
re byloby dostepne dla setek tysiecy podro-
znych, zwiedzajgcych Szwajcarye 1 utatwiato
zaznajomienie cudzoziemcow z literatura, sztu-
kg i historyg naszego kraju.

Muzeum to—szlachetny fundator zaopatrzyt
pewnym kapitatem i obecnie dzieki staraniom
i zapobiegliwosci komitetu muzealnego zawie-
ra zamek ogromng biblioteke polskg, bardzo
wiele cennych pamigtek i zabytkéw z roz-
maitych epok. Nietylko Polacy, lecz i cudzo-
ziemcy, przejezdzajacy przez Zurych, nie omi-
jaja Rapperswilu i zwiedzajg to cenne Muzeum,
ktére z kazdym rokiem powieksza swoje zbiory.

Dla tego wiec w zamku Rapperswilskim
nad krysztalowem zwierciadtem alpejskiego je-
ziora obchodzg pamiec zasluzony(r Pfglak()w.

awrzyniec Zeal.

Przektad M. G.

—*ho

ROZDZIAL XXV.
Nieprzewidziane zakonczenie.

W mgnieniu oka zawrzato wszystko na dzie-
dzincu Swigtyni: rozlegly sie kroki zotnierzy, bie-
gnacych na stanowiska, oderwane gtosy komen-
dy, i wrzawa zotnierskich gtoséw. A na zewnatrz,
poza murem, nasze trgbki zagraty poraz drugi
pobudke...

Nagle do stop Barbary padia drzaca postac¢
starej kobiety, ktéra przed chwilg stala majesta-
tycznie wyprostowana... Cesarzowa wdowa zo-
stata schwytana w putapke... Btagata nas o ra-
tunek.

Numer Osmy postawit jg na nogi i przy-
rzekt wyprowadzi¢ z matni. Podniost z ziemi lu-
zng kaptanska szate, porzucong tam widocznie
\W poptochu ucieczki, i wlozyt ja na cesarzows.

— Chodzmy!- wyrzekt.— Jeste$ moim stuga
Naj. Pani, dopdki nie minie niebezpieczenstwo...
WyszliSmy z pospiechem. Chinskie wojsko
stato juz pod bronig i powitato nas radosnym
okrzykiem, bo ludzie mysleli, ze ich dawny ge-
nerat objat nad nimi dowddztwo. Ale Numer
Osmy, zawotawszy na bok oficera, zapytat o li-
czbe Anglikéw, poczem powiedziat, ze Chifnczycy
muszg sie podda¢, a on postara sie dla nich
0 jak najlepsze warunki. Oficer widzac, ze nie-
ma ratunku, zgodzit sie, lubo niechetnie.
MineliSmy milczace szeregi  Chinczykow,
i wyszedtszy na drugi dziedziniec, zabraliSmy na-
sze konie, i skierowali sie do wyjscia na prze-
ciwlegtym koncu muru. OdsuneliSmy sztaby za-
mykajace furtke i wyszli przez obreb dziedzirca.
Pojawienie sie kilku Europejczykéw zadzi-
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wito niezmiernie strojnego, miodego oficera, do-
wodzgcego oddziatem ktéry miat wihasnie ruszyé
do szturmu tego gniazda chinskich kaptanow.

— A wy co tu robicie?! — zawotat. — Ska-
descie sie wzieli?

Numer Osmy objasnit go, ze schronili$my
sie na chwile do Swiatyni, z ktérej pozwolono
nam wyjs¢ i zabra¢ z sobg stuzacego.

— Niema tam Bokserow? — zapytal nie-
cierpliwie oficer.

— Jest tylko oddziat regularnego chinskie-
go wojska — odrzekt Numer Osmy.

— A jakim sposobem uszliscie z zyciem?

— Jestesmy zakladnikami. Darowali nam
zycie w zamian za taskawe warunki kapitulacyi.

— Ta-a-a-k? — odrzek} przeciggle oficer...
Zatem i my musimy pusci¢ ich cato.. Stowo
angielskiego oficera! Ale szkoda, wielka szkoda,
kiedy ich mamy w putapce, ze nie mozna ich wy-
thuc co do jednego! Zawsze tak bywa, gdy cy-
wilni wioczg sie po okolicy i wihazg tam gdzie
niepotrzeba... Niech to bedzie dla panéw prze-
strogg nadal... Miejsce i pora zle wybrane dla
turystow — a tembardziej dla dam! — dodat, zwra-
cajac sie do p. Barbary.

Oficerek byt bardzo miody i wyraznie roz-
drazniony, ze stracit tak dobrg sposobnos$¢ do
odznaczenia sig, Basia usmiechneta sie zmiesza-
na, przyjmujagc w pokorze napomnienie.

— Im predzej powrdcicie do Pekinu, tern
lepiej — powiedziat oficer. — Wasz stuzacy nie
ma konia, a stagd do Pekinu jest dwanascie mil...
Wezcie jednego konia z naszych. Nabralismy ich
mnoéstwo... Potrzebne nam sg pod rzeczy, ale
jednego, moge zaofiarowac, byleby wam ufatwié
powr6ét w bezpieczne miejsce. Wasz stuzacy jest
juz staruszek...

Cesarzowa wdowa wytrzymata spokojnie
badawcze spojrzenie oficera. Przyprowadzono dla
niej osiodtanego konia, na ktdrego usiadia.

— Co za$ sie tyczy tych, co sg w Swiaty-
ni — dodat oficer — daruje im zycie, ale musza
ztozy¢ bron i poddac sie rewizji. Bo mam pe-
wne dane — dodatl znizonym gtosem, — ze skryta
sie tu bardzo wazna osobistosé... Jezeli tam jest,
to jg znajde...

— Jezeli jest, to jg pan znajdziesz — po-
wtorzyt jak echo Numer Osmy.

| odjechaliSmy. Po przebyciu pieciu lub
szeSciu mil, spotkaliSmy gromadke chinskich wito-
Scian, do ktorych zastonieta posta¢ przemoéwita
rozkazujgco. Byli to przebrani ludzie z orszaku
cesarzowej wdowy, poszukujacy jej, i zaniepoko-
jeni jej nagtem zniknigciem.

Cesarzowa wdowa pozegnata sie z nami.
Wida¢ byto na niej glebokie strapienie po po-
niesionej klesce, wobec niepewnych losow, ja-
kie ja czekaly w dalszej ucieczce. Siegnela reka,
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szukajac jakiego klejnotu, by nim obdarzy¢ czio-
wieka, ktory Ocalit jej zycie, ale wszystkie jej
rzeczy i kosztownos$ci zostaty wystane naprzod...
Nie miata przy sobie nawet jednej sztuki srebra

do podarowania... Zatrzymata sie zmieszana
i upokorzona.
| nagle przypomniata co$ sobie. Spojrzata

na reke, w ktorej trzymata ciggle talizman. Twarz
jej rozjasnita sie...

Przywotata skinieniem naszego towarzysza
i — wreczyta mu... Talizman Wiadzy! Poczem
nie czekajac, az ochtoniemy ze zdziwienia, za-
wrocita konia i odjechata, a jej drobna, pochy-
lona posta¢, otoczona orszakiem dworzan prze-
branych za chlop6w, znikta nam wkrotce z oczu.

— Powrdci ona! Powrdci! Zwyciezy w kon-
cu, i odzyska tron, na ktérym tyle lat zasiadala,
i zadziwi jeszcze raz caly Swiat ucywilizowany!

Temi stowy Numer Osmy oddat ostatni
hotd sile woli i dzielnosci tej niepospolitej ko-
biety.

— A my zdobyliSmy nareszcie Talizman
Wiadzy!—zawotatem z tryumfem, widzac, Ze na-
sza awanturnicza wyprawa zbliza sie do konca.

— Teraz trzeba nam pospiesza¢ — dodat
Numer Osmy i potaczyé obie potowy talizmanu,
roztaczone od wiekdéw przez Tybetanczykow...

— A potem? — zapytatem.

— Potem? Ha! zobaczymy, czy sie nam uda
zawladng¢ Swiatem, dla jego szczescia i spoko-
jul — odrzekt Numer Osmy i zadumat sie gte-
boko.

Dzien miat sie juz ku schytkowi, kiedy wjez-
dzaliSmy w bramy Pekinu. Tak nam byto pilno,
ze przed dom zajechaliSmy galopem. Drzwi do-
mu byly otwarte! Zeskoczylismy z koni i weszli.
Nie byto nikogo... Gdzie sie podziat Kai-fong?

Numer Osmy pobiegt prosto do drugiej
sieni. Tam podniést kamienn w posadzce, pod
ktérym ukazato sie niewielkie zagtebienie. Za-
nurzyt reke — kryjowka byta pusta!

— Talizman, ktory tu ukrytem, znikH —
wykrzyknat. Druga potowa znowu przepadial
Jeszcze raz przegraliSmy sprawel...

PatrzyliSmy na siebie ostupiali.
bara zawotata:

— To Kai-fong! Kai-fong ukradt.

Nnmer Osmy machinalnie przeszukiwat cig-
gle skrytke, w ktorej ztozyt talizman. Nagle
twarz jego ozywita sie: wyciagnat z jamy kawa-
tek papieru, zapisany chinskiemi literami. Zaczat
czytac:

Nagle Bar-

,,Kai-fong przesyla pozdrowienia swemu
panu. Zabrat on talizman z zielonego jaspisu,
zwany ,,Berfem Swiata“... 1 nie dostaniecie go
juz nigdy w szuoje rece. Kiedy to bedziecie czy-
tali, Kai-fong bedzie juz miat w swem posiada-
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niu i druga potowe talizmanu. Mozecie wice
odjecha¢ swobodnie, nie macie juz dla nas za-
dnego znaczenia, i ty, i ta tadna cudzoziemska
dyablica, z ktéra twdj gtupi przyjaciel ma sie
zeni¢. Mozecie jecha¢ w spokoju, bo zdobylismy
juz, to czegosSmy szukali. To jest ostatnie stowo
Kai-fonga, z tajnego stowarzyszenia w Potala,
przywodcy ,, Trzech*,

ZbaranieliSmy zupetnie, ustyszawszy tresc¢
listu.

— Kai-fong! Wiec to byt przywddca Trzech!—
przemoéwit zwolna Numer Osmy—A. my$my go
nie poznali! Przeciez to byt ten sam cziowiek,
ktory nas wciagnagt w zasadzke w Szanghaju, ten

cztowiek w Okularach, ktory nas przyjat na dwor-

cu kolei, ktéregosSmy widzieli na dzonce... | ja
nie poznatem go w przebraniu Kai-fonga!
— W kazdym razie ocalit mi zycie - po-

wiedziata Barbara—i za to jestem mu wdzieczna!

— 1 ja uwazam sie za jego dtuznika! — do-
datem gorgco.

— Ale i jego spotka niespodzianka — prze-
mowit posepnie Numer Osmy. — Po przybyciu
do Swiatyni, przekona sie, ze byliSmy przeciwni-
kiem nie do pogardzenia... ZamieniliSmy sie na
nasze potowy talizmanu — i na tern koniec!

Wydobyt z kieszeni dar, otrzymany z rak
Cesarzowej wdowy. Byifa to zupetnie taka sama

puszka jak ta, ktorg otrzymatem z ragk Maorisa.
— Nikt dotagd nie widziat tego talizmanu.

Ale teraz, gdy druga jego potowa stracona jest
dla nas na zawsze, musimy obejrze¢ te, ktora
jest w naszych rekach...

— Ach! nie czyn tego! — zawotata Barba-
ra z zabobonng trwogg. — Nie wiesz co cie mo-
ze spotka€... Niczyje oczy nie ogladaly tamtej
potowy, ktorg mielisSmy, bo w te Swieto$¢ bedzie
mogt spojrze¢ bezkarnie ten tylko, kto potaczy
obie jej potowy... Prosze nie otwieraj tej puszki!

Numer Osmy roze$miat sie.

— Musze—-choc¢by tylko dla zaspokojenia
ciekawosci..

Nacisnat sprezyne,

We $rodku — nic nie byito!

SkamienieliSmy po raz drugi ze zdumienia.

— Wiec Talizman Wiadzy wcale nie istnie-
je?!l—zawotat Numer Osmy.—Pozostata tylko pu-
szka, w ktorej byt schowany?!... Moze go skradt
jaki Swietokradca setki lat temu, i kaptani w $wig-
tyni trzymali straz przy pustej puszce... | my go-
nilisSmy za czczg marg!

— Ale Trzej zdobyli potowe talizmanu —
zauwazylem — te, ktorg Kai-fong wykradt...

— Puszke — w ktorej takze nic niema! —
przerwat Numer Osmy 7, niezachwiang zimng
krwig.

— Nic niema? — powtérzytem za nim jak

odskoczyto wieczko 1.
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echo, z niedowierzaniem. — Skad wiesz o tern?
Nie otwierate$ jej nigdy?

— Nie- ale zwazytem jg dzi$ rano...

Przypomniata mi sie wtedy rozmowa jego
z Barbarg, ktérg ustyszatem rankiem.

— Styszatem jak mowiliscie, ze trzynascie
uncyi...

— A ta pusta puszka ile wazy?—zagadne-
ta Barbara bardzo wzruszona.

— Zobaczymy. Jesli ma te samg wage, be-
dzie to niezbitym dowodem, ze itamta byta pro-
zna... Chodzmy!

PoszliSmy za nim w gigb domu. Wyjat
z ttomoczka mate wazki i potozyt na nich pu-
szke. Wazyta Scisle... trzynascie uncji!

— Niema juz zadnej watpliwosci! — powie-
dziat Numer Osmy z posepnym usmiechem. —
Talizman Wiadzy znikk.. Obie jego potowy
zostaty wykradzione — zapewne bardzo dawno...
Gdzie sg obecnie — kt6z moze odgadnac? A po-
taczenie ich jest juz teraz bardzo mato prawdo-
podobne. Poszukiwanie skonczylto sie na zawsze—
dla nas i dla Trzech takze... SkwitowaliSmy sie
z nimi— i my i oni zostaliSmy wyprowadzeni
w pole!

W oczach tego nieztomnego cztowieka za-
btysty tzy zalu. Basia szepneta:

— Moze to i lepiej... To, za czem gonili-
Smy tak uporczywie, ponoszac tyle ofiar — na-
razajgc zycie swoje i innych ludzi—nie istnieje...
Moze to i lepiej... Kto wie czy wyszioby na do-
bre S$wiatu, gdyby taka potega dostata sie
w ludzkie rece?

KONIEC.

ZE SWIATA.

Gtosowanie w szkole. W poéinocnej Ame-
ryce, w stanie Nowojorskim, w miejscowosci
nazwanej Syrakuzy wprowadzano niezwykty
system w szkotach mezkich i zenskich.

Kazda szkote uznano za mate miasto, w kto-
rem uczniowie sg obywatelami i wybierajg bur-
mistrza, radce miejskiego, cztonkéw magistratu
oraz komisarzy.

Wszyscy powotani urzednicy zbierajg sie
raz na tydzien w celu wystuchania skarg, sa-
dzenia spraw i nakfadania kar.

Gdy uczen lub uczennica stawiajg opor
i nie chcg kary odsiedzie¢, wowczas wystepuja
komisarze do petlnienia swych obowigzkéw
i opornych tagodng przemoca osadzajg w areszcie,
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Kolej przez morze. Niezwykig kolej zelazng
przez morze postanowiono przeprowadzi¢ w
Ameryce, w celu potgczenia miasta Miami na
potwyspie Floryda z wyspg Key West, leza-
ca na potowie drogi miedzy Floryda a Kuba,
stynng przytem z wyrobu cygar.

Linia kolejowa poczatkowo bedzie szia
nadbrzezem, a potem po mostach #gczacych
niezliczong ilos¢ wysepek koralowych, ktore jak
sznur ciggng sie az do Key-West.

Tor kolejowy wznosi¢ sie bedzie na 28
stop po nad powierzchnig morza, aby pod ar-

kadami mostéw mogty swobodnie przeptywac
statki.

Olbrzymi projekt Wedtug doniesien pism
rosyjskich powstat projekt potgczenia wodnego
morz, Battyckiego z Czarnem, za pomocg prze-
kopania kanatu miedzy Dzwing a Dnieprem.

Urzeczywistnienia projektu podejmuje sie
belgijski inzynier, hr. Gustaw Defoss, ktory na
opracowanie projektu stracit przeszto 10 lat
czasu i nadto zyskat poparcie ze strony kapi-
talistbw, oddajacych do jego rozporzadzenia
w tym celu 1 miljard frankow.

Diugos¢ kanatu, poditug projektu, wynie-
sie 1600 kilometréw. Kanat oswietlany bedzie
elektrycznoscia, skutkiem czego ruch bedzie
mogt trwaé przez catg dobe. Na przejazd przez
kanat potrzeba bedzie 5 dni.

Nowy balon. Santoz Dumont, bogaty bra-
zylijczyk stale zamieszkaty w Paryzu, o ktorym
pisaliSmy w swoim czasie, z powodu wybudo-
wania balonu ze sterem, pracuje obecnie nad
zbudowaniem statku powietrznego, w ktorym
zostang uwzglednione wszystkie dotychczas po-
czynione doswiadczenia.

Kosz w najnowszym statku Dumonta za-
stgpiony zostat przez kajute, urzgdzonag wygo-
dnie, zamknietg szczelnie i ogrzewang, chronia-
cg od zimna i wilgoci, dokuczajgcych aeronaucie
w podrézy wsréd chmur.

Santos Dumont obiecuje sobie, ze w tym
nowym balonie bedzie mégt spedzac¢ cate ty-
godnie i zapowiada, ze bedzie to pierwsza w
dziejach aeronautyki podr6z ,nad Europg‘ w
catym tego stowa znaczeniu.

RODZINNE. Nr. 29

Program jej juz jest nakre$lony. Z Paryza
bogaty Brazylijczyk uda sie do Berlina, naste-
pnie poszybuje po nad Warszawa, zawr0ci,
przeptynie nad Lwowem, Budapesztem, Wie-
dniem, skad znéw powrdci do Paryza.

Podréz, ta obliczona jest na dni pie¢, a
wykonana ma by¢ bez zatrzymania sie w za-
dnym z miast wymienonych.

ZARCIKI,

Z mysli Jasia po zazyciu olejku.
— O tak, prawde mowit pan profesor, da-
leko przyjemniej dawaé niz otrzymywac!

—&r

W ogrodzie zoologicznym.

A. Mowites zawsze, ze wielblagd ma jeden
garb, a ten posiada az dwa!

B. Widzisz, to musi by¢ garbaty wiel-
btad.

Tomcio. Prosze mamy, czy moge urzadzic¢
zabawe, ze niby przyjmuje mitego goscia.

Mama. Naturalnie, ze mozesz.

Tomcio. To prosze mamy o ciastka dla
tego goscia.

Z ogloszeh przedsiebiorcy pogrzebowego.

»Kazdy, kto raz uzyje dostawionej przeze
mnie trumny, nigdy zadnych innych uzywac
nie zechce.”

Prenumerata wynosi:

W WARSZAWIE:

rocznie z Odnoszeniem do domu rub. 4, z przesytkg pocztowsg rub. 5 — stosownie do Ceny

potroczna i kwartalna - miesiecznie w Warszawie kop. 35.
. ADRES REDAKCY1, ULICA Mazowiecka Nr. 10.

TRESC: Z wystawy Maryariskiej (z ryc.) — Przygody Imé Pana Mikotaja, przez Z. Morawska.—O zachodzie (wiersz)

przez Janing Porazinska. — Gospodarstwo mrowek (z ry¢.)— Krol przestrzeni,

przez J. Verne’a (z ryc.)—

Zamek Rappelswilski (z ryc.)—Talizman wiladzy, przez Wawrzynica Zeai'a (przektad M. G.—dokonczenie)—
Zaswiata. -> Zarciki. — Dodatek: Czarne jagody przez B. Buyno (z ryc.)— Poziomka (wiersz) przez
Janine Chlcwicka. — Czarodziejski bor (obrazek) przez F. M. — Dzielny Jedru$, przez J. Piasecky. —

Zadania i tamigtowki.

Redaktorka Ludwika Hauke.

[JossoneHo LieHsypoto. Bapuiasa, 3 liong 1905 r.

Wydawczyni Marya z Cliomentowskich Balirska.

W drukarni E. Szyllera, Nowy-Swiat 26.



